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84 | Das Opfermoor | Kurban bataklığı 
 
Kurban bataklığındaki arayış pek talihli gitmiyor. Harry önce bataklığa 
saplanıyor, ardından da Anna ile birlikte, kehanet merkezinin burada olmadığını 
öğreniyor. Ama ikili bataklıkta bir ipucunun olduğundan emindir. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

angeblich talimat 

die Anweisung, die Anweisungen dikkat 

die Aufmerksamkeit 
hier nur Singular 

birine bir şey getirmek 

jemandem etwas bringen 
bringt, brachte, hat gebracht 

eski Cermen halkı 

die alten Germanen görünüşe göre; belli ki 

Die Sonne geht bald unter! Birazdan güneş batacak! 

dreckig 
dreckiger, am dreckigsten 

kirli 

dunkel 
dunkler, am dunkelsten 

karanlık 

genau 
genauer, am genausten 

tam olarak 

der Germane, die Germanen Cermen (erkek) 

die Germanin, die Germaninnen Cermen (kadın)  

das Gespenst, die Gespenster hayalet 
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gruselig 
gruseliger, am gruseligsten 

korkunç 

Hallo, Sie da! Merhaba!/Hey siz! 

Ganz genau! Talimatlara uyun! 

der Germane, die Germanen uymak; riayet etmek 

die Germanin, die Germaninnen elini uzatmak 

das Gespenst, die Gespenster kibar 

gruselig 
gruseliger, am gruseligsten 

Dinle! 

Hallo, Sie da! fikir 

Halten Sie sich an die Anweisungen! milattan önce 6. yüzyılda 

an jemanden/etwas halten 
hält, hielt, hat gehalten 

herhangi bir şey 

jemandem die Hand geben 
gibt, gab, hat gegeben 

yüzyıl 

höflich 
höflicher, am höflichsten 

sivri zekâ (erkek) 

Hör mal! sivri zekâ (kadın) 

die Idee, die Ideen kemik 

im 6. Jahrhundert vor Christus 
Abkürzung: Jh. v. Chr. 

ibadet yeri; kutsal mekân 

Irgendetwas ışık 

das Jahrhundert, die Jahrhunderte kurban 
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der Klugscheißer, die Klugscheißer 
umgangssprachlich; vulgär 

kurban etmek 

die Klugscheißerin, 
die Klugscheißerinnen 
umgangssprachlich; vulgär 

turist rehberi (erkek) 

der Knochen, die Knochen turist rehberi (kadın) 

die Kultstätte, die Kultstätten Diyorum işte!/Söylüyorum (sana)! 

das Licht, die Lichter kafatası 

das Opfer, die Opfer gölge 

(ein) Opfer bringen 
bringt, brachte, hat gebracht 

Bir sessiz olun! 

der Reiseleiter, die Reiseleiter Başka bir şey değil! 

die Reiseleiterin, die Reiseleiterinnen sessiz 

Sag ich doch! tekin olmayan; ürkütücü 

der Schädel, die Schädel yaralanmak 

der Schatten, die Schatten saklanmak 

Seien Sie doch mal still! uzun, uzun zaman önce 

Sonst nichts! Tam olarak ne zaman? 

still 
stiller, am stillsten 

beklemek 

unheimlich 
unheimlicher, am unheimlichsten 

üzmek; canını acıtmak 
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sich verletzen 
verletzt, verletzte, hat verletzt 

Biliyor musunuz?/Size bir şey 
söyleyeyim mi? 

sich verstecken 
versteckt, versteckte, hat versteckt 

geri gitmek 

vor langer, langer Zeit talimat 

Wann genau? dikkat 

(auf jemanden/etwas) warten 
wartet, wartete, hat gewartet 

birine bir şey getirmek 

weh|tun 
tut weh, tat weh, hat wehgetan 

eski Cermen halkı 

Wissen Sie was? görünüşe göre; belli ki 

zurück|gehen 
geht zurück, ging zurück, ist zurückgegangen 

Birazdan güneş batacak! 

 


